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CONSTRUCTION BY ADULTS!

Model: AStep Up
09.11.2023. Rev.3

Please keep the HEX screwdriver to
adjust the heigh as your child grows!
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Adjust the height
of the platform
according to your
child's height

Level2 385cm/15.1in

Level 1 46cm/18.1in
v
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Level 1 46cm/18.1in
v
Level2 385cm/15.1in

Please keep the HEX
screwdriver to adjust
the heigh as your
child grows!
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Level2 385cm/15.1in
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Levell 46.cm/18.1in Adjust the height
- of th_e platform
Level3  31cm/12.2] according to your
cm/zZh . @ child's height
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Level 1 46cm/18.1in
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[AX]: IMPORTANT!
READ CAREFULLY AND
KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

WARNING! If this product is placed under a window, a child may use it as a step and could fall out of the window. This

product must never be placed near open flames or other sirong heat sources. The product SHALL NOT be placed close to
a window, where blind or curtain cords could strangle the child.

SAFETY INSTRUCTION: NEVER leave your child alone unattended in the step stool. DO NOT USE the chair free-
standing — it must be always supported by some furniture (kitchen cabinet, sink, table etc). NO LEANING fo the sides or
JUMPING in the step stool. Suggested age: 18+ months.

MAINTANENCE - DRY CLEANING: use a soff duster. WET CLEANING: Microfibre or leather cloths are suitable. Dampen a
cloth with water, wring out and clean with a slightly damp cloth. Neever leave the natural wood product damp or wet for long, as it
can absorb water and changes shape (swelling). CLEANING AGENTS: When using cleaning agents, please note the manufactur-
er's instructions as 1o the concentration of the cleaning agent. Harsh household cleaners or abrasive substances are not suitable.

WARRANTY: 2 year warranty applies if the product is maintained according the instructions. Conditions of warranty
described in our website: eftetefe.com

RETURNS: We accept refurns within 30 days of delivery. Please keep the packaging for 30 days after delivery in case
you need fo solve any issues regarding the quality of delivery or details of the product. Please, contact us for any questions
regarding the return policy.

This instruction manual must be kept for further reference. The product and its packaging shall be recycled according to the
guidelines provided by the local waste management company.

[Xe): BAXKHO!
MPOYETETE BHUMATEJIHO
U 3ATIA3ETE 3A BbAELLIA CIMPABKA.

BHUMAHME! Axo toau npogyKT ce nocTasy Nog, npo3opeL, AETETO MOXE [ 0 M3NOM3BA KATO CTBNANO W A NagHe OT

nposopeua. To3y NPoayKT He TPsIGBA A Ce NOCTABS B GAM3OCT 10 OTKPUT OTbH WV APYTH CHIHU USTOYHIMLM HA TOMAMHA.
Mpoayxrsr HE TPABBA na ce noctass 61130 40 npo3opet, KbATo BLXETATA HA LLOPW Wik 30BECH MOTAT A YAYLLAT AETETO.

MHCTPYKLMU 3A BEBOMNACHOCT: HNKOTA He ocrassitte geteto cu camo bes Hopsop Ha crona. HE
M3MON3BATE cTona camoCToSTENHO - TOM BUHAMM TPSGBA AQ € NOANPSH HA HIKAKBA MeGen (KyxHeHCKM Wwkad, M1Bka,
maca v T.H.). BE3 HABEXOAHE HACTPAHM ynu CKAYAHE supxy ctona. Mpenopsantentia sbapact: 18+ meceua.

NOAAPBXKA — XMMUYECKO YUCTEHE: nanonssaiite meka kspna 3a npax. BJTAXHO MOYMCTBAHE:
IMNoaxomsww ca kbpnu o M1kpodMEPH 1K koxa. HamokpeTe Kbpna ¢ BOAQ, M3CTUCKANTE § 1 NOUMCTETE C NIEKO BACKHATA
kbpna. Hukora He ocTassiiTe NPOayKT OT ECTECTBEHO ABPBO BICXKEH VM MOKBP 30 ILNTO BPEME, Thill KATO TOM MOXe

na abcopbrpa soaa v aa npomern popmata eu (aa Habwbre). MTOHNCTBALLM CPEACTBA: Korato usnonssare
MOYMCTBOLLY NPENAPATH, OBBLPHETE BHUMAHME HO YKASQHMATA HO NPOM3BOANTENS OTHOCHO KOHLIEHTPALMATA HA
nouncTeaWyA npenapar. He ca nopxoasium roy6u SOMAKMHCKY NOUMCTBALY NPENapPATH Mk GBPA3sMBHY BELLECTBA.

TAPAHUMA: [syrogmiuHa rapaHums e npunoxmma, ako NpoayKTsT ce NOAAbPXA B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMUTE.
[OPAHUMOHHY YCNOBMS, OMUCAHM B HOLWWS yebeaiiT: effefete.com

BPBLLAHE: MNpremame spbiiare B pamkute Ha 30 gy ot goctaskata. Morns, sanasete onakoBKaTa B MPOABIKEHME HA
30 aHv crien BOCTABKA, B Cy4ait Ye TpsbBa 44 paspeLmTe Npobnemm, CBbP3aHM C KOYECTBOTO HA AOCTABKA MM AETANIN
Ha npoaykta. Mons, CBbpPXETe Ce C HAC 30 BCIKAKBYM BLNPOCK OTHOCHO MOSMTMKATA 34 BPbLUAHE.

Toea PBKOBOACTBO 30 yﬂOTpe6O Tpﬂ6BO [a Ce CbXPaHABA 3d NO-HATATBLLIHA CNPABKA. HpOﬂyKTbT M HEroBATA OMNAKOBKA Ce
PEeUMKIMPAT B CbOTBETCTBME C YKASAHUATA, NPEAOCTABEHN OT MECTHATA KOMNAHKWA 34 ynpasneHe Ha otnagbumte
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@i POZOR! _
CTETE POZORNE . 5
A USCHOVEJTE PRO PRIPAD POTREBY.

UPOZORNENI! Pokud je tenio produki umistén pod oknem, mohlo by ho dit pouzit jako stupinek a ndsledné z okna
vypadnout. Tento produkt nesmi byt nikdy umistén pobliz ofevieného ohn& nebo jinych silnych zdrojo tepla. Produkt
NESMI byt umisten blizko okna, kde hrozi uskrceni ditéte na lanku rolet nebo zavés.

BEZPECNOSTNI POKYNY: NIKDY nenechdvejte dité v uéici vézi samotné. NEUMISTUITE uéici véz do volného
prostoru - vzdy ji opfete o ndbytek (kredenc, umyvadlo, stol apod.). NEOPREITE SE o boky u¢ici véze a NESKAKEJTE do
ni. Doporuceny vék: 18+ mésicd.

UDRZBA - CISTENI ZA SUCHA: pouzivejie mékkou prachovku. CISTENI ZA MOKRA: Pouzivejie utérky z mikiovidkna & pravé
koze. Utsrku namocte do vody, vyzdimejte ji tak, aby byla jen mimé vihka, a ugici véz offete. Uici véz je vyrobena z pirodntho

dreva, a proto neni vhodné ji nechat delf dobu namocgenou ¢&i vihkou. Pirodni drevo nasavé vihkost a nésledkem toho moze zménit
tvar (vyboulit se). VHODNE CISTICI PROSTREDKY Pri pouziti cisticich prostredkd pouzivejte takovou koncentraci, jakou doporucuje
jejich wrobce. Nepouzivejte agresivni &isfice ani jiné abrazivni prostredky.

ZARUKA: Tenio produki mé dvouletou zarueni dobu, byl-li udrzovén v souladu s névodem k pouziti. Zarueni podminky jsou
popsané na nas webové strance: eftetete.com

VRACENI ZBOZi: Prijmame viéceni zboz! ve hhite 30 dnu od dodéni. Uchovejte si prosim obal po dobu 30 dni po dodéni pro
piipad pofieby fesent jakychkoli problémd tykaijicich se kvality doddvky nebo detaild produktu. Kontakiujte nds, prosim, méte-li dalsi
oldzky, spojené s reklama&nim fédem.

Uchoveite tento ndvod pro pripadné budouci pouziti. Tento produkt a jeho obal musf byt recyklovény v souvislosfi s lokdlni legisla-
fivou, spojenou s naklédanim s odpady.

b3 WICHTIG!
SORGFALTIG LESEN UND
ALS KUNFTIGE REFERENZ AUFBEWAHREN.

WARNUNG! Wenn dieses Produkt unter einem Fenster steht, kann es dem Kind als Stufe dienen un dazu fishren, dass das Kind aus
dem Fenster stiirzt. Es ist darauf zu achten, dass das Produkt nicht in der Nghe von offenem Feurer oder anderen starken Hitzequellen

aufgestellt ist. Das Produki DARF NICHT in die Néhe eines Fensters gestellt werden, wo die Schniire von Jalousien eder Kordeln von
Vorhéingen ein Kind strangulieren kénnen.

SICHERHEITSHINWEISE: Lassen Sie |hr Kind NIEMALS unbeaufsichtigt auf den Tritthocker. BENUTZEN Sie den Hock-
er NICHT frei stehend - er muss immer von Mé&belstiicken (Kuchenschrank, Spile, Tisch usw.) gestitzt werden. NICHT zur
Seite LEHNEN oder auf den Tritthocker SPRINGEN. Empfohlenes Alter - 18m+.

WARTUNG - TROCKENE REINIGUNG: Verwenden Sie ein weiches Staubtuch. NASSE REINIGUNG: Geeignet
sind Mikrofasertiicher oder Ledertiicher. Ein Tuch mit Wasser befeuchten, auswringen und mit dem leicht feuchten Tuch
reinigen. Lassen Sie das naturliche Holzprodukt niemals lange feucht oder nass, da es Wasser aufnehmen und seine Form
ver.ndern kann (Schwellung). REINIGUNGSMITTEL: Beachten Sie bei der Verwendung von Reinigungsmitteln die Herstel-
lerangaben zur Konzentration des Reinigungsmittels. Raue Haushaltsreiniger oder Scheuermittel sind nicht geeignet.

GARANTIE: Die garantie betragt 2 jahre, wenn das produkt gemdss den anweisungen gewartet wird. Die garantiebedi-
ngungen sind auf unserer website: effetete.com beschrieben

RUCKGARBE: Wir akzeptieren riicksendungen innerhalb von 30 tagen nach lieferung. Bitte bewahren Sie die Verpack-
ung fir 30 Tage nach der Lieferung auf, falls Sie Fragen zur Qualitét der Lieferung oder zu Details des Produkts klcren
misssen. Bitte kontakfieren sie uns, wenn sie fragen zum rickgaberecht haben.

Diese bedienungsanleitung ist zum nachschlagen aufzubewahren. Das produkt und seine verpackung missen geméiss den
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richtlinien des 6rilichen enfsorgungsunternehmens recycelt werden.



bI4: VIGTIGT!
LAS OMHYGGELIGT
OG GEMTIL EVENTUEL REFERENCE.

ADVARSEL! Hvis defte produkt placeres under et vindue, kan ef barn finde p& at bruge det som et frin og falde ud af

vinduet. Dette produkt m& aldrig placeres i naetheden af aben ild eller andre kraftige varmekilder. Produkiet MA IKKE
placeres taet p& et vindue, hvor persienner eller gardinsnore kan kvaele bamet.

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER: Efterlad ALDRIG dit barn i frin skamlen alene uden opsyn. BRUG IKKE stolen fritstéende
— den skal altid understettes af nogle mabler (kakkenskab, vask, bord osv.). LAN DIG IKKE fil siderne og LAD VARE MED AT
HOPPE i trin stolen. Anbefalet alder: 18+ maneder.

VEDLIGEHOLDELSE — TGRRENG@RING: anvend en bled stevbarste. VADRENG@RING: Mikrofiber- eller
lsederklude er velegnede. Fugt en klud med vand, vrid ud og renger med en let fugtig klud. Efterlad aldrig det naturlige
traeprodukt fugtigt eller v&dt i leengere tid, da det kan absorbere vand og sendre form (svulme op). RENG@RINGSMID-
LER: Ved brug af rengeringsmidler skal du vaere opmaerksom pé& producentens anvisninger vedrarende koncentrationen af
rengeringsmidlet. Koncentrerede husholdningsrengeringsmidler eller slibende stoffer er ikke egnede.

GARANTI: 2 &rs garanti gaelder, hvis produktet vedligeholdes i henhold til brugsanvisninger. Garantibetingelser beskrives
pd vores hiemmeside: effetete.com

RETURNERINGER: Vi accepterer refurneringer inden for 30 dage efter levering. Gem venligst emballagen i 30 dage
effer leveringen, i tilfselde of at der opstér problemer vedrerende kvaliteten of leveringen eller produktdele. Kontakt os for
eveniuelle spargsmél vedrarende returneringspolitik.

Denne brugsanvisning skal gemmes til yderligere reference. Produkt og dets emballage skal genbruges i henhold il retn-
ingslinjer fra det lokale affaldsselskab.

[d3: OLULINE!
LUGEGE HOOLIKALT LABI JA HOIDKE
EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES.

HOIATUS! Kui asetate selle toote akna juurde, v&ib laps seda kasutada astmena ning selle tagaijériel aknast vélja kukku-

da. Arge asetage seda toodet kunagi lahtise tule ega muude tugevate kuumaallikate léhedale. Toodet EI TOHI asetada
akna léhedale, kus aknakatete néérid véi kardinapaelad vaivad kujutada lapsele lambumisohtu.

OHUTUSJUHISED: Arge KUNAGI jcitke oma last astmetega taburetile jarelevalveta. ARGE KASUTAGE tooli eraldia-
sefsevalt - seda peab alati toetama mani teine mésbliese (kodgikapp, kraanikauss, laud jne). Astmetega taburetti EI TOHI
KALLUTADA kilgedele ja sellel ei tohi hipata. Soovitatav vanus: 18+ kuud.

HOOLDUS. KUIVALT PUHASTAMINE: asuta pehmet lappi. NIISKELT PUHASTAMINE: kasuta mikrofiibrist lappi. Ni-
isuta lappi veega, vadna see kuivaks ja puhasta tooli kergelt niiske lapiga. Ara jéta kunagi tooli pinda kauaks niiskeks vai
marjaks, kuna niiskus vaib tooli pinda kahjustada (nditeks paisuda). PUHASTUSVAHENDID: Puhastusvahendite kasutamisel
palun jargida kontsentratsiooni osas tootja juhiseid. Tugeva vai abrasiivse koosfisega puhastusvahendid ei ole sobivad.

GARANTII: Kaheaastane garantii kehtib juhul, kui toodet hooldatakse vastavalt juhistele. Garantiingimused on avalda-
tud meie veebilehel ettetete.com.

TAGASTUSED: Tooteid saab tagastada 30 p&eva jooksul alates tarnest. Séilitage pakendit alates tarnest 30 pédeva
jooksul, juhuks kui tarne kvaliteedi vai toote tksikasjadega seoses tekib probleeme. Palun vétke meiega thendust, kui teil
tekib seoses tagastuspoliifikaga kisimusi.

Hoidke see kasutusjuhend edaspidiseks teabe saamiseks alles. Toode ja selle pakend tuleb ringlusse vatta vastavalt
kohaliku jaatmekaitlusettevatte juhistele.
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[&: IMPORTANTE!
LEA DETENIDAMENTE Y
GUARDE PARA FUTURAS CONSULTAS.

iADVERTENCIA! Si este producto se coloca debajo de una ventana, los nifios podrian utilizarlo como escalén y caerse

por dicha ventana. Este producto no debe colocarse nunca cerca de ningtn tipo de fuego u ofras fuentes de calor inten-
so. El producto NUNCA debe colocarse cerca de una ventana, ya que las cuerdas de las persianas o corfinas podrian
estrangular al nifio.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD: NUNCA deje a su hijo solo sin vigilancia en el taburete de peldafios. NO
UTILICE la silla de forma independiente: debe estar siempre apoyada en algin mueble (armario de la cocing, fregadero,

mesa, efc.). NO SE DEBE INCLINAR hacia los lados ni SALTAR en el taburete de peldafios. Edad recomendada: 18m+.

MANTENIMIENTO. LIMPIEZA EN SECO: use un trapo suave. LIMPIEZA EN MOJADO: se pueden utilizar trapos de mi-

crofibra o piel. Moje un frapo con agua, esc.rralo y limpie con el frapo un pocoh.medo. Nunca deje un producto de madera

natural h.medo o mojado durante demasiado fiempo ya que puede absorber agua y cambiar de forma (hinchamiento). PRO-
DUCTOS DE LIMPIEZA: al utilizar productos de limpieza, por favor tenga en cuenta las instrucciones del fabricante en cuanto
a la concentracién del agente de limpieza. Productos de limpieza agresivos o sustancias abrasivas no son apropiados.

GARANTIA: Lo garantia de 2 afios aplica si el producto se mantiene de acuerdo con las instrucciones. Condiciones de la
garantia descrifas en nuestra pagina webs: eftetete.com

DEVOLUCIONES: Aceptamos devoluciones en un plazo de 30 dias desde la entrega. Conserve el embalaje del produc-
to durante los 30 dias posteriores a la entrega por si tuviera que resolver algin problema relacionado con la calidad de
dicha entrega o algo relacionado con el producto. Contacta con nosotros para resolver cualquier duda sobre la poliica de
devoluciones.

Este manual de instrucciones se debe guardar para futuras consultas. El producto y su embalaje se reciclarén de acuerdo
con las directrices proporcionadas por la empresa local de gestion de residuos.

{]: TARKEAA!
LUE HUOLELLISESTI JA
SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN.

VAROITUS! Jos timé tuote asetetaan ikkunan alle, lapsi saatiaa kéyttad sité rappusena ja pudota ikkunasta. Tété tuotetia ei

saa koskaan sijoittaa avotulen tai muiden voimakkaiden lémménlahteiden Iehelle. Tuotetia El SAA sijoittaa Iéhelle ikkunag, jossa
kaihtimien tai verhojen nyérit voivat aiheuttaa lapsen kuristumisen.

TURVALLISUUSOHJEET: ALA KOSKAAN j&itd lasta yksin ilman valvontaa porrasiakkaraan. ALA KAYTA tuolia vapaasti
seisovana — se on aina fueftava jotakin kalustetta vasten (keitliskaappi, pesuallas, péyté ine). Jakkarassa EI SAA NOJAU-
TUA sivuille tai HYPPIA. Ikasuositus: 18+ kuukautta.

KUNNOSSAPITO - KUIVAPUHDISTUS: kayti pehmedic pélyhuiskua. MARKAPUHDISTUS: Mikrokuitu- tai nahkdliinat ovat sopivia.
Kostuta lina vedelld, purista se ja puhdista hieman kostealla liinalla. Al koskaan it luonnollista puutuotetta kosteaksi tai mérdksi pitem-
méksi aikaa, sillé se voi imed itseensd vettd ja muutiaa muotoaan (furpoaminen). PUHDISTUSAINEET: Kun kéytét puhdistusaineita, ota
huomioon valmistajan ohjeet puhdistusaineen pitoisuudesta. Voimakkaat kofitalouspuhdistusaineet fai hankaavat aineet eivéit ole soveltuvia.

TAKUU: 2 vuoden takuu on voimassa, jos fuote on huollettu ohjeiden mukaisesti. Takuuehtojen kuvaukset verkkosivullamme:
ettetete.com

PALAUTUKSET: Hyvisksymme palautukset 30 péivéin kuluessa toimituksesta. Sdilyte pakkaus 30 péivéin ajan toimituksen jélkeen
silté varalt, effé haluat ratkaista toimituksen laatua tai tuotteen yksityiskohtia koskevia kysymyksici. Ota meihin yhieytd, jos sinulla on
kysyttavad palautuspolitikasta.

Tamd kaytiohie on séilytettéva myshempéia kéytiaa varten. Tuote ja sen pakkaukset on kierrdtettéva paikallisen jarehuolioyhtion
ohjeiden mukaisesfi.
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{3: IMPORTANT!
A LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER
POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

MISE EN GARDE! Si le produit est placé sous une fenétre, I'enfant peut 'utiliser comme marchepied ef tomber par la

fenétre. Ce produit ne doit jamais éfre placé & proximité de flammes nues ou des autres sources de chaleur intenses. Le
produit NE DOIT PAS étre placé pres d'une fenétre, ou les cordons de stores ou de rideaux peuvent engendrer un risque de
suffocation par étranglement pour les enfants.

CONSIGNES DE SECURITE : Ne laissez JAMAIS votre enfant seul sans surveillance sur l'escabeau. N'UTILISEZ PAS
I'escabeau sans le caler : il doit toujours étre maintenu par un meuble (meuble de cuisine, évier, table, etc.). NE VOUS

PENCHEZ sur les cotés ef NE SAUTEZ PAS sur l'escabeau. Age recommandé : 18m +.

ENTRETIEN — NETTOYAGE A SEC: uiilisez un plumeau doux. NETTOYAGE A U'EAU : Utilisez des chiffons en microfi-
bre ou en cuir. Humidifiez un chiffon avec de I'eau, essorez-le et procédez au nettoyage. Ne laissez jamais les parfies en
bois naturel humides ou mouillées trop longtemps car elles peuvent changer de forme (gonfler). DETERGENTS : Lorsque
vous utilisez des détergents, veuillez suivre les instructions du fabricant concernant le dosage du détergent. Les détergents
puissants ou substances abrasives ne sont pas appropriés.

GARANTIE: Lo garantie de 2 ans s'applique lorsque le produit est entretenu selon les instructions. Les conditions de
garantie sont décrites sur notre site internet : ettetefe.com

RETOURS: Nous acceptons les retours dans un délai de 30 jours apres la livraison. Veuillez conserver I'emballage
pendant 30 jours & compter de la date de livraison, au cas ou vous avez besoin de résoudre des problémes concernant
la qualit¢ de la livraison ou les détails du produit. Veuillez nous contacter pour toute question relative & la politique des
refours.

Ce manuel d'instructions doit étre conservé pour toute référence ultérieure. Le produit et son emballage doivent étre
recyclés conformément aux directives fournies par la société locale de gesfion des déchets.

[[di: >HMANTIKO!
AIABAZTE NMPOZEKTIKA KAI
KPATHZTE I'lA MEAAONTIKH ANADOPA.

MPOEIAOMOIHZH! Edv autod o mpoidv TomoBetnBei kaTtw and éva mapdbupo, éva maidi urmopei va 1o
XONOIUOTIOINOEL WG OKAAOTIATL KAl UMTOPEL val TIEGEL aTtd TO TTapaBupo. AUTO TO TTPOTOV Oev TTRETTEL TIOTE VAl
TOTOBETETAL KOVTA OE AVOIKTEG PAOYEC 1} ANAEG IOXUPEG TINYEG BeppodTnTag. To mpoidv AEN MPEMEI va tomoBeteital
Kovtd o€ mapdbupa, émou Ta kopdovia amd Ta oTopIa ) TIG KOUPTIVES Ba pmopovoay va oTpayyahicouy To matdi.

OAHTIEX AXOAAEIAX: NOTE pnv agrivete To maidi oag povo xwpi emiBAeyn oto okapmod. MH XPHXIMOMOIEITE
TNV KapEkha aveEapTnTn — MIPEMEL TTAVTA va otnpiletal amod kdmota EmmAa (VIoUAdTL koulivag, vepoxUTtng, Tpamédl
KATL). OXI XTHPI=H ota mAayia 1} ANAMHAHYH oto okaumo. MpoTeivouevn nAikia: 18+ urvec.

TZYNTHPHZH - XTEFNO KAGAPIZMA: xonGILOTOINOTE €va halakd Eeokovomavo. X TETNO KAGAPIZMA: Ta
mavid and pikpolveg r) Ta Sepudtiva ivat katdMnAa. Bpé€te éva mavi pe vepd, oTUYTE Kal kaBaploTe pe éva
ENAPPWCE VWO TTaVi. MNV a@rVETE TTOTE TO TTPOTOV ATt QUOIKS EVAO LYPS 1) BPEYUEVO YIa TTOAY, KABWG UMopEl
VA QmOPPOPHOEL VEPS Kal va aMAEEeL oxriua (mpr&ipo). KAOAPIZTIKA: Otav xpnotpomoleite KaBaploTikg,
NABete uMOPN TIG OSNY(EC TOU KATAOKELAOTH OXETIKA HE TN CUYKEVTPWON TOU KABAPIOTIKOU. Ta OKANEA OIKIAKA
KaBaploTikd i AelavTika Sev eival KatahnAa.
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EFTYHXH: H eyyunon 2 €Twv I0XVEL £QV TO TIPOIOV CUVTNPEITAL CUPPWVA HE TIG 00nyLeC. Ot mpoUmoBesels Tng
€YYUNONC TIEPLYPAPOVTAL OTNV I0TOCENSA A ettetete.com

EMIZTPO®EX: Agx0olAOTE EMOTPOPES EVTOC 30 NUEPWV ATTO TNV TTAPadoon. AlaTnEACTE TN GUCKEVasia yia 30
NUEPEC HETA TNV TTAPAS00N O€ TTEPITTTWON TTOU XPEIACTE! VAl EMAVOETE TUXOV TIPOBAAUATA OXETIKA UE TNV TToldTNTA
TapAdoong | TIG AETITOHEPELEC TOU TTPOIOVTOG, ETIKOWWVNOTE Hadl HAg I TUXOV EPWTNOELG OXETIKA HE TNV
TIONITIKN EMOTPOPWV.

AUTO TO €YXEIPIOI0 OSNYIWV TTPETTEL VA GUAACOETAL YIA LEANOVTIKN avagopa. To TIpoiov Kal n GUOKEUAOIA TOU
HTTOPOULV VA AVAKUKAWOOUV CUPQWVA HE TIG 0ONYIEG TTOU TIAPEXOVTAL ATTO TNV TOTTIKN ETAIPELA SIAXEIPIONG
amoBANTwv.

B3 VAZNO!
PAZLJIVO PROCITATI |
SACUVATI ZA BUDUCE POTREBE.

UPOZORENLJE! Ako se ovaj proizvod stavi ispod prozora, dijete bi ga moglo upotrijebiti kao stepenicu i moglo bi pasti kroz
prozor. Ovaj proizvod nikada se ne smije stavljati blizu otvorenog plamena ili drugih jokih izvora topline. Proizvod se NE SMIUE

stavljati blizu prozora, gdje bi uzad za rolete ili zaviese mogla zadaviti dijete.

SIGURNOSNA UPUTA: NIKADA ne ostavljajte svoje dijete samo bez nadzora u stolici. NE UPOTREBLUAVAJTE stolicu
drzedi je kao samostoje¢i predmet — ona mora biti uvijek oslonjena na neki namiestaj (kuhinjski ormari¢, sudoper, stol, itd.).

Stolica se NE SMUIE NAGINJATI u stranu ili ZASKAKATI. Preporucena dob: 18+ mjeseci.
ODRZAVANJE — KEMISKO CISCENIE: koristite meku krpu za prasinu. MOKRO CISCENIE: Prikladne su krpe

od mikrovlakana ili koZe. Krpu navlazite vodom, ocijedite i ocistite blago navlazenom krpom. Proizvod od prirodnog

drva nikada nemojte dugo ostavljati viaznim ili mokrim jer moze upiti vodu i promijeniti oblik (nabubriti). SREDSTVA ZA
CISCENUE: Pri upotrebi sredstava za &iscenije pridrzavaite se uputa proizvodaca u vezi koncentracije sredsiva za ciséenie.
Jaka sredstva za ¢is¢enje u ku¢anstvu ili abrazivne tvari nisu prikladna.

JAMSTVO: Dvogodisnje jamsivo ukljuceno je ako se proizvod odrzava sukladno uputama. Uvieti jamstva opisani su na
na$oj infernet stranici: ettetete.com

POVRATI: Viacanje priva¢amo u roku od 30 dana od dostave. Cuvajte ambalazu 30 dana nakon dostave za slucaj
da trebate rijesiti bilo kakve probleme vezane uz kvalitetu dostave ili detalie proizvoda. Molimo javite nam se ako imate
bilo kakvih pitanja koja se ti¢u politike vracania.

Priru¢nik s uputama mora se odrzavati radi buduée reference. Proizvod i njegovo pakiranje moraiju se reciklirati sukladno
smjernicama datim od strane lokalne kompanije za upravljanje ofpadom.
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[EL¥): FONTOS!
OLVASSA AT GONDOSAN ES TARTSA
MEG KESOBBI TANULMANYOZASRA.

FIGYELMEZTETES! Ha et o terméket ablak ald helyezi, akkor a gyermek I6pcsdként haszndlva azt, kieshet az ablakon. Ezt
a terméket soha nem szabad nyilt lang vagy mds erés héforrds kézelébe helyezni. A terméket NE helyezze ablak kézelébe,

ahol a redény- vagy figgsdnyzsinérok megfojthatiak a gyermeket.

BIZTONSAGI UTASITASOK: SOHA ne hagyja gyermekét feligyelet nélkil, egyedil a fellépsszekkel. NE HASZNAL-
JA a széket szabadon allé helyzetben, mindig tdmassza azt valamilyen bitordarabhoz (konyhaszekrény, mosogats,
asztal sib.) A fellepsszékkel TILOS oldalra DOLNI vagy UGRALNI. Javasolt életkor: 18+ honap.

KARBANTARTAS - SZARAZ TISZTITAS: haszndljon puha portérlst. NEDVES TISZTITAS: Mikroszélas vagy szarvas-
bér rongy haszndlhaté. Nedvesitse meg a rongyot vizzel, csavarja ki és enyhén nedves ronggyal térélie le. Soha ne ha-
gyja sokdig nedvesen vagy vizesen a természetes fa terméket, mivel magdba szivhatia a vizet és ez alakvdliozdst okozhat
(megduzzad). TISZTITOSZEREK: Tiszlitoszerek haszndlata esetén kériik, tartsa be a gydrtonak a tisztitészer koncentracio-
jéra vonatkozé utasitdsait. A durva hdztartdsi tisztitészerek vagy dérzshatdst szerek nem megfeleléek.

JOTALLAS: A jo1llasi id6 két év, amennyiben a termék karbantartésa megfelel az Gimutatéban lefriaknak. Jotalldsi
feltételeinket honlapunkon olvashatja: ettetete.com

TERMEKVISSZAKULDES: A termék visszakilldésére a csomag divételéis szamitolt 30 napon van lehetésége. Keérjik, hogy az
atvétel utdn 30 napig Brizze meg a csomagoldst, melyre sziksége lehet barmilyen, a szallitas mindségével vagy a termék részleteivel
kapcsolatos esefleges probléma megolddséhoz. A termékek visszakildésére vonatkozé kérdése esetén fordulion hozzank bizalommal.

Jevabeni hivatkozds céligbol tartsa meg a hasznélati dtmutatét. A terméket és csomagoldsat a helyi hulladékkezeld
tarsasdg dltal meghatdrozott iranyelvek szerint kell Gjrahasznositani.

I E: TABHACHTACHI LEIGH E SEO
GO CURAMACH AGUS COINNIGH E
LE GO MBEIDH TU IN ANN TAGAIRT DO ARIS

RABHADH! M¢ chuirtear an tdirge seo faoi fhuinneog, d'théadfadh leanbh é a Gséid mar chéim agus titim amach as
an bhfuinneog. Nif mér nach gevirtear an tairge seo in aice le lasracha oscailte né foinsi teasa ldidre eile riamh. Ni mér
NACH gCUIRTEAR an téirge gar d’ fhuinneog, ¢it ina d'fhéadfadh cérdai dalléige né cuirtini an leanbh a thachtadh.

TREORACHA SABHAILTEACHTA. N& FAG do leanbh ina aonar sa stél céim gan aon duine & fhaire. NA USAID an
chathaoir as féin - caithfidh troscan dirithe a bheith mar thaca leis (caibinéad cistine, doirteal, tabla srl). NA LEAN an stol
céim go dif an taobh agus na LEIM laistigh de. Aois mholia: Ar a laghad 18 mhi d'aois.

COTHABHAIL - TIRIMGHLANADH: Bain 6séid as glaniéir deannaigh bog. GLANADH FLIUCH: Ta éadaf micreash-
ndithin né leathair oirinach. Fliuch éadach le huisce, faisc € agus glan le éadach beagdn tais. N fég an tairge adhmaid
nédortha tais no fliuch le fada mar is féidir le huisce a ionst agus an cruth a athrd (at). GNIOMHAIRI GLANTACHAIN:
Agus gnfomhairf glantachdin & n-Usaéid agat, tabhair faoi deara freoracha an mhonaréra i dtaca le tidchan an ghniom-

haire glantachain. Nil glantdirf tf crua né substainti scrabacha oirivnach.
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BARANTA: T¢ feidhm ag an mbardnta 2 bhliain mé choinnitear an téirge de réir ér direoracha. Déantar cur sios ar
choinniollacha an bhardnta ar ér sufomh gréasdin: ettetete.com

EARRAI AR AIS: Glacaimid le hearraf ar ais laisiigh de 30 lé én seachadadh. Coinnigh an pacdistit ar feadh 30 14 tar éis
an tseachadta ar eagla go geaithfidh t6 aon cheisteanna a réiteach maidir le cdiliocht an tseachadta né sonrai an téirge. N&
biodh drogall ort teagmhdil a dhéanamh linn le haon cheisteanna facin mbeartas maidir le hearraf a sheoladh ar ais.

Ni mo’r an \dmh\eobhor Ireorocho a chomnedil le husaid omoch anseo. Déanfar an Tc’lirge agus a phacdistit a athchursail

[i: IMPORTANTE!
LEGGERE ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO.

AVVERTENZA! Se il prodotfo viene collocato sotto una finestra, il bambino potrebbe usarlo come gradino e cadere

dalla finestra. Non posizionare mai il prodotto vicino a fiamme libere o altre forti fonti di calore. NON collocare il pro-
dotto vicino a una finestra, dove le corde delle tende o delle tapparelle potrebbero strangolare il bambino.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA: NON lasciare MAI il tuo bambino da solo incustodito sullo sgabello. NON UTILIZ-
ZARE la sedia autoportante — deve essere sempre supportata da alcuni mobili (mobile da cucing, lavabo, tavolo ecc.).

NON APPOGGIARSI ai lati o SALTARE dallo sgabello. Ete consigliata - 18m +.
MANUTENZIONE - PULIZIA A SECCO: usare un panno morbido. PULIZIA A BAGNO: sono adaiti panni in microfibra o

pelle. Inumidire un panno con acqua, strizzare e pulire con un panno leggermente umido. Non lasciare mai a lungo il prodotto
di legno naturale umido o bagnato, poich. pu. assorbire acqua e cambiare forma (gonfiarsi). DETERGENTI: Quando si usano
detergenti, tenere presente le istruzioni del produttore riguardo alla concentrazione del detergente. Defergenti domestici o
sostanze abrasive non idonei

GARANZIA: Lo garanzia di due anni si applica se il prodotto viene mantenuto come da istruzioni. E possibile consultare le
condizioni di garanzia sul nostro sito web: eftetete.com

RESI: Accettiamo resi enfro 30 giomi dalla consegna. Conservare |'imballaggio per 30 giomi dopo la consegna, nel caso in
cui sia necessario risolvere eventuali problemi relativi alla qualits della consegna o alle caratteristiche del prodotto. Si prega di
contattarci per qualsiasi domanda relativa alla politica di reso.

Conservare il presente manuale di istruzioni per futura consultazione. Riciclare il prodotio e il suo imballaggio secondo le linee
guida fornite dall'azienda locale di smalfimento dei rifiuti.
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[\Y: SVARIGI!
RUPIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET
INSTRUKCIJU TURPMAKAI LIETOSANAL

BRIDINAJUMS! Ja 5is izstradajums tiek novietots pie loga, tas var kalpot ka pakapiens un var izraisit fo, ka bems izkrit pa

logu. Janem véra, ka 3o izstradajumu nedrikst novietot atklatas liesmas vai citu spécigu siltuma avotu tuvuma. So izstradaju-
mu NEDRIKST novietot pie loga, kur bemam pastav risks noznaugties ar zalgziju virvém vai aizkaru auklam.

DROSIBAS NORADIJUMI: NEKAD neaisiiiet savu bermu vienu bez uzraudzibas kapslii. NELIETOJIET kapsliti brivi
stavo3u — tam vienmér jabut atbalsfitam pret kadu mébeli / balstu (virtuves skapi, izlietni, galdu utt.). NELIEKTIES uz saniem
pari malam un NELEKAT, atrodoties kapsliti. leteicamais vecums - 18m+.
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KOPSANA - SAUSA TIRISANA: izmantojiet mikstu lupatinu. SLAPIA TIRISANA: iefeicams izmantot mikroskiedru
draninas. Samitriniet draninu ar deni, nosusiniet to un nofiriet virsmu. Nekad neatstaijiet virsmu ilgstosi mitru, jo koksne var
absorbét Gdeni un mainit ta strukigru. TIRISANAS LIDZEKLI: lietojot firisanas lidzek|us, ievérojiet lidzekla razotaja instrukcijas
par fifdanas lidzek|a sastava koncentraciju. Spécigi vai abrazivi lidzekli nav pieméroti.

GARANTUA: 2 gadu garantija ir piemérojama, ja produkis tiek kopts saskana ar noradijumiem. Garantijas nosacijumi
pieejami musu fimekla viena: ettetete.com

ATGRIESANA: aigriesanu var veiki 30 dienu laika no piegades. Lidzu, saglabaiiet kasti 30 dienas péc produkia
piegades, ja gadijuma ir jarisina kadi jautajumi saistiba ar piegades kvalitati vai produkta detalam. Jautgjumu gadijuma
par atgriesanas Politiku, [odzv, saziniefies ar mums.

Siinstrukcija jasaglaba turpmakai atsaucei. Produkts un ta iepakojums japarstrada péc vietsja Atkritumu apsaimniekosanas
uznémuma vadlinijam.

[]: SVARBU!
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR
ISSAUGOKITE VELESNIAM NAUDOJIMUIL.

ISPEJIMAS! Siam gaminiui stovint po langu vaikas gali pasinaudoti juo kaip laipteliu ir iskristi pro langq. Sio gaminio

negoalima statyti 3alia atviros liepsnos ar kity didelio karscio 3altiniy. Gaminys NETURETY biti pastatytas arti lango, kad
vaikas neuzdusty jsipainiojes j uzuolaidy ar zaliuziy virveles.
SAUGOS INSTRUKCIJOS NIEKADA nepalikite vaiko ant laipteliy priezioros. NENAUDOKITE laisvai pastatytos

kedutés— ji visada turi bti afremta j kokj nors baldq (virtuves spintele, plautuve, stalg ir t. .). NESIREMTI j laipteliy Sonus ir
NESOKINETI ant jy. Rekomenduojamas amzius - 18 mety ir daugiau.

PRIEZIURA — SAUSAS VALYMAS: naudokite minkiq gluoste. SLAPIAS VALYMAS: Tinka mikropluosio arba odines
sluostes. Sudrekinkite Sluoste vandeniu, isgrezkite ir valykite Siek tiek dregna sluoste. Niekada ilgam nepalikite nataralios
medienos gaminio $lapio ar drégno, nes jis gali sugerti vandenj ir pakeisti formq (igsipusti). VALIKLIAI: Kai naudojate valikli-
us, laikykites gamintojo instrukcijy dél valiklio koncentracijos. Netinka stiprus buitiniai valikliai arba abrazyvines medziagos.

GARANTUJA: 2 mety garantija taikoma, jei preke prizitrima, kaip nurodyta instrukcijose. Garantijos sqlygos aprasytos
musy interneto svetainéje: eftetefe.com

GRAZINIMAS: Prekes galima grqzinii per 30 dieny nuo pristatymo. Saugokite pakuote 30 dieny po pristatymo, jei prireikty
spresti klausimus dél gaminio pristatymo kokybés ar gaminio detaliy. Susisiekite su mumis kilus klausimy dél grazinimo politikos.

Naudojimo instrukcija turi boti issaugota ir ja vadovaujamasi ir véliau. Gaminys ir jo pakuote turi boti perdirbami pagal
vietinés atlieky tvarkymo jmonés nustatytas taisykles.
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[VXi: IMPORTANTI!
AQRA SEW U ZOMMU
BHALA REFERENZA GHALL-FUTUR.

TWISSIJA! Jekk dan il-prodott jitpogga tafit tieqa, it-tfal jistghu juzawh bhala targa u jisighu jagqghu barra mit-iega. Dan

il-prodott qatt m'ghandu jitpogga grib fiammi mikxufa jew sorsi ofira ta’ shana qawwija. Il-prodott M'GHANDUX jitpogga
grib ta’ tiega, fejn it-tfal ikunu jistghu jitghallqu bil-hbula tal-blajnds jew tal-purtieri.

ISTRUZZJONUIET TA’ SIKUREZZA: QATT thalli lit-tifel jew tifla wahedha mal-banketta. TUZAX is-siggu wiegaf wahdu
— dan dejiem ghandu jkun appoggiat kontra xi ghamara (kabord tal-keing, sink, mejda, ece.). TISTRIEFX mal-gnub u
TAQBIZX fuq il-banketta. Etar ssuggerita: minn 18-il xahar ‘il fug.

MANUTENZJONI — TINDIF FIX-XOTT: uza bicca tat-tfarfir ratba. TINDIF FL-IMXARRAB: Bicciet tal-mikrofibra jew
tal-gilda mhumiex adatti. Xarrab bi¢ca bl-ilma, ghasarha v naddaf b'bie¢a kemmxejn umda. Qatt thalli I-prodott tal-injam
naturali niedi jew imxarrab ghal fiin twil, ghaliex dan jista’ jassorbi l-ima u jbiddel il-forma (jintefak). AGENTI TAT-TINDIF:
Meta tuza agenti tat-tindif, jekk joghgbok fu nota tal-istruzzjonijiet tal-manifatiur dwar il-kon¢entrazzjoni tal-agent tat-tindif.
Agenti tat-findif tad-dar harxa jew sustanzi li joborxu mhumiex adatti.

GARANZIJA: Tapplika garanzija ta’ sentejn jekk il-prodott jinzamm skont l-istruzzjonijiet. ll-kundizzjonijiet tal-garanzija
huwa deskritti fis-sit web taghna: ettetete.com

KIF TIRRITORNA L-PRODOTT: Afna naccettaw ir-ritorn tal-prodott fi zmien 30 jum mill-konsenja. Jekk joghgbok
zomm l-imballagg ghal 30 jum wara -konsenia f'kaz i jkollok bzonn issolvi xi problemi rigward il-kwaliter tal-konsenja jew
dettalji tal-prodott. Jekk joghgbok, ikkuntattiana jekk ikollok xi mistogsijiet dwar il-politika tar-ritorn tal-prodott.

Zomm il-manwal tal-istruzzjonijiet biex tirreferi ghalih fil-futur. ll-prodott u l-imballagg tieghu ghandhom jigu rriciklati skont
il-linji gwida pprovduti mill-kumpanija tal-gestjoni tal-iskart lokali.

[N¥: BELANGRUJK!
LEES ZORGVULDIG DOOR EN
BEWAAR VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

WAARSCHUWING! Als dit product onder een raam wordt geplaatst, kan een kind het als opstapje gebruiken en uit het raam
vallen. Dit product mag nooit in de buurt van open vuur of andere hete warmtebronnen worden geplaatst. Het product MAG

NIET in de buurt van een raam geplaatst te worden, waar koorden van jaloezieén of gordijnen het kind kunnen wurgen.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN: Laat uw kind NOOIT zonder toezicht het opstapstoeltie gebruiken. GEBRUIK de sto-
el NIET losstaand. Deze moet altijd ondersteund worden door meubels (keukenkast, gootsteen, tafel enz.). NIET LEUNEN
naar de zijkanten of SPRINGEN op de opstapstoel. Aanbevolen leeftiid: Ouder dan 18 maanden.

ONDERHOUD — DROOG REINIGEN: gebruik een zachte stofdoek. NAT REINIGEN: Microvezel- of leren doeken zijn
geschiki. Maak een doek vochtig met water, wring uit en reinig met een licht vochtige doek. Laat het natuurlijke houtproduct
nooit te lang vochtig of nat staan, want het kan water opnemen en van vorm veranderen (uitzetten). SCHOONMAAKMID-
DELEN: Let bij het gebruik van reinigingsmiddelen op de insfructies van de fabrikant met betrekking tot de concentratie van het
reinigingsmiddel. Bijtende huishoudelijke schoonmaakmiddelen of schuurmiddelen zijn niet geschikt.
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GARANTIE: 2 jaar garantie is van toepassing indien het product volgens de instructies wordt onderhouden. Beschrijving
van de garantievoorwaarden op onze website: ettetete.com

RETOUREN: Wij accepteren refouren binnen 30 dagen na levering. Bewaar de verpakking gedurende 30 dagen na levering
voor het geval u problemen met de kwaliteit van de levering of details van het product moet oplossen. Neem confact met ons op
voor vragen over het retourbeleid.

Bewaar deze instructiehandleiding voor verdere raadpleging. Het product en de verpakking moeten worden gerecycled
volgens de richtlijnen van het plaatselijke afvalverwerkingsbedrif.

@l: WAZNE! ,
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWA)
DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI.

OSTRZEZENIE! Jedli produkt zostanie umieszczony przy oknie, moze posfuzy¢ dziecku jako stopier, w nastepstwie cze-
go dziecko moze wypaséé przez okno. Nigdy nie ustawiaj produkiu w poblizu otwartego ognia lub innych zrédet ciepfa.

NIGDY nie ustawiaj produkiu w poblizu okna, przy kiérym sznury rolet lub zastfon mogq udusi¢ dziecko.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA: NIGDY nie zostawia¢ dziecka na stofku bez opieki. NIE UZYWAC krzesta w
stanie wolnostojgcym — musi ono by¢ zawsze oparte o jaki$ mebel (szafke kuchenng, zlewozmywak, stét itp.). NIE

PRZECHYLAC SIE, siedzqc na stotku, i NIE WSKAKIWAC do niego. Sugerowany wiek: 18+ miesiecy.
KONSERWACJA — CZYSZCZENIE NA SUCHO: uzywa¢ miekkiej sciereczki do kurzu. CZYSZCZENIE NA

MOKRO: Zaleca sie stosowanie $ciereczek z mikrofibry lub skéry. Zwilzy¢ $ciereczke wodg, wykreci¢ i przetrze¢ lekko
wilgotng éciereczkq. Nigdy nie pozostawia¢ produkiu z naturalnego drewna wilgotnego lub mokrego na dfugo, po-
niewaz moze wchtania¢ wode i zmienia¢ ksztatt (peczniec). SRODKI CZYSZCZACE: Stosujqc $rodki czyszczqce, nalezy
przestrzegaé wskazéwek producenta dotyczqgeych stezenia $rodka czyszczqcego. Nie zaleca sie stosowania silnych
$rodkéw czyszezqeych wykorzystywanych w gospodarstwie domowym lub substancii $ciernych.

GWARANCIJA: Obowigzuje 2-letnia gwarancia, jeéli produkt jest konserwowany zgodnie z instrukcjq. Warunki
gwarancji sq opisane na naszej stronie internefowe: eftefete.com

ZWROTY: Zwrotéw mozna dokona¢ w terminie 30 dni od dostawy. Zachowaj opakowanie przez 30 dni od daty dost-
awy w razie koniecznoéci rozwigzania jakichkolwiek probleméw dotyczqeych jakosci dostawy lub szczegétéw produkiu.
Prosimy o kontakt z nami w przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgeych zasad zwrotu.

Niniejszq instrukcje uzytkowania nalezy zachowaé do wykorzystania w przysztosci. Produkt i jego opakowanie nalezy
podda¢ recyklingowi zgodnie z wytycznymi miejscowej firmy zajmujqcej sie gospodarkg odpadami.
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[d: IMPORTANTE!
LEIA ATENTAMENTEE_
GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA.

ATENCAO! Se esfe produto for colocado sob uma janela, uma crianca poderd usd-lo como um degrau e pode cair da

janela. Este produto nunca deve ser colocado perto de chamas ou outras fontes de calor forte. O produto NAO DEVE
ser colocado perfo de uma janela, onde as cordas das corfinas possam estrangular a crianca.

INSTRUCOES DE SEGURANCA: NUNCA deixe o seu filho desacompanhado no banquinho, vigia-o sempre. NAO
USE a cadeira de forma auténoma - ela deve estar sempre apoiada em algum mével (armdrio de cozinha, pia, mesa,
efc.). PROIBIDO balancar no banquinho ou PULAR dele. Idade sugerida: +18 meses.

MANUTENCAO - LIMPEZA A SECO: uilize um espanador macio. LIMPEZA UMIDA: Panos de microfibra ou

couro sdo adequados. Umedeca um pano com dgua, torca e limpe com um pano levemente tmido. Nunca deixe o
produto de madeira natural tmido ou molhado por muito tempo, pois a madeira pode absorver égua e mudar de forma
(inchaco). PRODUTOS DE LIMPEZA Ao usar os produtos de limpeza, observe as instrucdes do fabricante quanto & con-
centracdo do produto. Nao devem ser usados os produtos de limpeza domésticos agressivos ou substancias abrasivas.

TERMO DE GARANTIA: Este produto possui a garantia de 2 anos se foram observadas as instrucdes. Os termos de
garantia estdo disponiveis no nosso site: ettetete.com

DEVOLUGOES: Aceitamos as devolucses dentro do prazo de 30 dias a partir do dia de entrega. Guarde a embala-
gem por 30 dias apds a enfrega, caso vocé precise resolver quaisquer problemas relacionados & qualidade da entrega
ou defalhes do produto. Enfre em contato connosco em caso de qualquer dovida sobre as politicas de devolucao.

Este manual de instrucées deve ser guardado para consulta posterior. O produto e a sua embalagem devem ser recicla-
dos conforme as recomendacées fornecidas pela empresa local de gestdo de residuos.

[Xe): IMPORTANT!
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI INSTRUCTIUNILE
PENTRU A LE CONSULTA ULTERIOR.

AVERTIZARE! Dacd acest produs este asezat sub o fereastrd, un copil -ar putea folosi pe post de treaptd si ar putea
cadea de la fereastra. Nu utilizati niciodata acest produs langa flacari deschise sau alte surse de caldura puterice. NU

asezafi produsul langa o fereastrd, deoarece snururile de la jaluzele sau draperii ar putea sugruma copilul.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA. Nu lasafi niciodata COPILUL nesupravegheat pe taburetul cu repte. NU ufilizafi tabu-
reful de sine statdtor — acesta trebuie infotdeauna sprijinit de un corp de mobilier (dulapul din bucétérie, chivvetd, masa etc.).
NU VA SPRUINITI pe margini si NU SARITI pe taburetul cu trepte. Varsta recomandatd: Incepand de la 18 luni.

INTRETINERE — CURATAREA USCATA: utilizati o carpa de praf moale. CURATAREA UMEDA: Se recomanda carpele
din microfibra sau din piele. Umezifi o carpd in apd, stoarcefi-o si curdiati cu carpa usor umeda. Nu lasafi niciodatd umed
produsul din lemn pe o perioadd indelungatd de timp deoarece acesta poate absorbi apa si isi poate modifica forma (se
poate umfla). AGENTI DE CURATARE: Atunci cand utilizali agenti de curdare, consultafi instrucfiunile producdtorului privind
concentratia de agent de curdare. Detergenfii de uz casnic duri sau substanfele abrazive nu sunt potrivite.

GARANTIE: Garanfia de 2 ani se aplica dacd produsul este intrefinut conform instructiunilor. Condifiile de garanfie sunt
descrise pe site-ul nostru: ettetete.com

RETURURI: Acceptam retururile in termen de 30 de zile de la livrare. V& rugam sa pastrati ambalajul imp de 30 de zile
dupa livrare, in cazul in care trebuie s& rezolvati vreo problemd legatd de calitatea livrarii sau de detalile produsului.
Contactafi-ne dacd aveli orice intrebare legata de politica de returnare.

Acest manual de instructiuni trebuie pastrat pentru consultare ulterioard. Produsul si ambalajul acestuia se recicleaza
conform instructiunilor furnizate de compania local& de gestionare a deseurilor.
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& DOLEZITE!
POZORNE S| PRECITAJTE
A USCHOVAJTE PRE BUDUCU POTREBU.

VAROVANIE! Ak je tento produkt umiestneny pod oknom, diefa ho méze pouzif ako schodik a mohlo by z okna vypad-

nut. Tento produkt nesmie byf nikdy umiestneny v blizkosti otvoreného ohria alebo inych zdrojov intenzivneho tepla. Produkt
NESMIE byf umiestneny v blizkosti okna, kde by $ndry zaluzif alebo zéclon mohli spésobif uskrtenie diefafa.

BEZPECNOSTNE POKYNY: Diefa nenechdvaite na schodiku NIKDY samé. Stolicku NEUMIESTNUITE do volného
priestoru - vzdy ju oprite o ndbytok (pribornik, umyvadlo, stél a pod.) NEOPIERAITE se o bo&né strany schodtka ani na
fiom NESKACTE. Odporicany vek: 18+ mesiacov.

NAVOD NA UDRZBU - SUCHE CISTENIE: pouzivajte makko prachovku. MOKRE CISTENIE: Pouzivajte utierku z
mikrovldkna alebo pravej kéze. Utierku namocte do vody, vyzmykaite, aby bola iba mierne vihkg, a uciacu vez ofrite.
Ugiaci vez nikdy nenechévaite prilis dlho mokrd alebo vlhki. Je vyrobend z prirodného dreva, kioré vo vihku menf tvar
{vydiva sa). VHODNE CISTIACE PROSTRIEDKY: Pri pouziti &istiacich prostriedkov pouzivaite takd koncentraciu, ako
odportea ich vyrobea. K &isteni nepouzivaijte drsné istice ani abrazivne latky.

ZARUKA fento produki md dvojroent zéruénd dobu, ak bol udiziavany v silade s névodom na pouzitie. Zaruéné pod-
mienky sU popisané na nasej webovej siranke: ettetete.com

VRATENIE TOVARU: Prijimame vidtenie fovaru do 30 dni od doruéenia. Obal si ponechaite 30 dni po dorucent pre
pripad, Ze budete pofrebovaf vyriesif akékolvek problémy tykajice sa kvality dodavky alebo detailov vyrobku. Mohli by
ste nds kontaktovaf, ak mate dalsie otézky, tykajice sa reklamaéného poriadku.

Uchovaite tenfo navod pre pripadné budice pouzitie. Vyrobok a jeho obal musia byf recyklované podla poziadaviek,
stanovenych miestnymi prévnymi predpismi o odpadoch.

POMEMBNO!
POZORNO PREBERITE IN
SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO.

OPOZORILO! Ce ta izdelek postavite pod okno, ga lahko otrok uporabi kot stopnico in lahko pade skozi okno. Tega
izdelka ne smete nikoli postaviti v blizino odprtega ognja ali drugih moenih virov toplote. Izdelka NE smete postaviti blizu

okna, kjer bi lahko vrvice zaluzij ali zaves zadusile otroka.

VARNOSTNA NAVODILA. NIKOLI ne puscajte ofroka samega, brez nadzora, v stoleku. Stola NE UPORABLAJITE
prosto stoje¢ega - vedno mora biti podprt s pohistvom (kuhinjska omarica, umivalnik, miza, itd.). Na stoleku se NE SMETE

NAGIBATI nazaj ali skakati.
VZDRZEVANJE - SUHO CISCENJE: uporabite mehko krpo za prah MOKRO CISCENJE: Primerne so krpe iz

mikrovlaken ali usnja. Krpo navlazite z vodo, oZemite in ocistite z rahlo vlazno krpo. Izdelka iz naravnega lesa nikoli ne
puscaite dalj ¢asa viaznega ali mokrega, saj lahko vpije vodo in spremeni obliko (nabrekne). CISTILNA SREDSTVA: Pri
uporabi &istilnih sredstev glede koncentracije ¢istila upostevajte navodila proizvajalca. Trda gospodinjska &istila sredstva
ali abrazivne snovi niso primerne.

GARANCUA: Za izdelek velja 2-letna garancija, e ga vzdrzujete v skladu z navodili. Garancijski pogoiji so navedeni
na nasi spletni sfrani: effetete.com

VRACILA: Viacila sprejemamo v roku 30-dni od dostave. Za vsa vprasanja v zvezi s pravilnikom o viaéilih nas prosim
kontaktirajte.

Ta navodila za uporabo shranite za nadalino uporabo. Izdelek in njegovo embalazo je potrebno reciklirati v skladu s
smernicami lokalnega podiefia za ravnanje z odpadki.
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H3: VIKTIGT!
LAS NOGA OCH BEVARA
FOR FRAMTIDA REFERENS.

VARNING! Om produkten placeras under ett fénster kan et bamn anvénda den som et frappsteg och ramla ut genom

fonstret. Produkten fér aldrig placeras i narheten av 8ppen eld eller andra starka varmekéllor. Produkten far INTE placeras
ndra ett fénster, dér persienn- eller gardinsnéren kan strypa bamet.

SAKERHETSANVISNINGAR: Lémna ALDRIG ditt barn ensamt utan uppsikt i frappstolen. Anvéind inte stolen frisidende
— den méste alltid stédjas av négon mabel (koksskap, diskbank, bord osv). INGET LUTANDE ét sidorna eller HOPPANDE
i trappstolen. Priporocena sfarost: 18 mesecev+.

UNDERHALL - TORR RENGORING: anvénd en mjuk dammduk. VATRENGORING: Mikrofiber- eller laderdukar ér
lampliga. Fukia en trasa med vatten, vrid ut den och rengér den med en léit fuktig trasa. Lamna aldrig den naturliga trépro-
dukten fuktig eller vat lénge, eftersom den kan absorbera vatten och dndra form (uppsvéllining). RENGORINGSMEDEL:
Vid anvandning av rengéringsmedel, vénligen beakta fillverkarens anvisningar om koncentrationen av rengéringsmed|et.
Harda hushallsrengsringsmedel eller slipmedel ér inte lampliga.

GARANTI: 2 &rs garanti géller om produkten underhélls enligt anvisningara. Garantfivillkoren finns p& vér webbplats:
etfetete.com

RETURER: Vi accepterar refurer inom 30 dagar effer leveransen. EmbalaZo hranite do 30 dni po dostavi, ¢e boste
slucajno zeleli resevati kakrine koli tezave v zvezi s kakovostjo dostave ali podrobnostmi o izdelku. Kontakia oss om du
har nagra frégor om vér refurpolicy.

Denna bruksanvisning skall férvaras fér att kunna anvéndas som referens. Produkien och dess férpackning ska atervinnas i
enlighet med de rikilinjer som ges av det lokala avfallshanteringsféretaget.
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